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Diinas, o Bom Ladrée

Trato na blogralia

de Dimas, 0 Bom Ladr3o
de ae fazer assassino
qual a sua precisdo
como morreu e salvou-se
teve de Deus o perdéo

/

Era lilh¢ dum ourivee -~
(jué havia em Jerusalem:
moeco versado nas leiras
e bom ourives tambem
gracas a seu pai honrado
.que lhe desejava o bem

3

Era ebadients acs pais
808 velhos respeitava -
acariclava a8 criancas
408 mortos esnterrava
naquelag alma de Deus
caridade nao faltava

Porem quando ele contava
dezaite anos de idade
morreu seu pal de repente

- foi nma fatalidade |
Dimaa pranteou-lhe a morte
chorou que iez piedade
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Chorande exclamava ele:
“niAo ba mais prazer comigo!
foi procurar um pedreiro
que lhe fizesse um jarigo
para sepultar sev pai

gau idolalradpe amigo

Cento ¢ cinguenta Gbulos
1oi mais ou menos a quantia
que o pedreiro pediu

g por menos nfdo fazia _
Dimags ndo fez duvida alguma
até por mais lhie servia '

Justou a obra e volfou
chorando se lastimava
sua {risteza era tania

que ninguem 0 eonsolava .
tristeza nfo era esta .
outra ma,mr The. H&pﬂl‘ﬂ:‘?ﬂ.

Junto ao ieitﬂ mortuario
aonde 0 marto jazia
estavam cincO pessosas
confiscando O gue havia
naquela pobrissima casa
que 0 Ourives possuia

Vieram tres fariseus |
nm centurido e pm malzim
Dimans com a tal surpresa
entrou perguntando assim:
gue fazem na minha casa
estdc ntacando 2 mim?
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Te enzania, disss » mais velho
repara 0 que ests dizendo
eu estou embargando o8 bens
& 86 o que ecton fazendo
ide conformidade a8 lel

teu pal moerrea me devendo

—Meu pni jamais te responds
como sabes, ja morreu
desta divida gue reclamas
ele nunca . ¢isse a eu

juro por Deus de Abradoc
coma tal ndo -sucedeu

—Nunea menife um farisen

. @ barbas brancasg e hourago
" -gue anie o santissimo allar
ger leal tem se prostrado
pata0 ai as testemunbas

de documento pussado

- —{lesde ja te asseguro
apascenta o ¢redor, )

gque tudo guznle possues

ainda n#o temvalor

(que pague a terceira parte

do- que me és devedor

Dimasg desorientou-se

ficon todo atordoado

- ¢Om e surpresa sentiu

seu coracdo traspassado
pam comover 0 velho

néo tinha um plano acertado
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As teatemunhas firmaram
tude Juanto o velhe ditava
o Malsim continnon |
saqueandn 0 que encontrava
nito imporiava &s ldgrimas
que o pobre mocgo chorava

— Paig hem, diese Dimas — lsvem
0 meu herario, o meu leito
levem tudo n&o me oponho
sou moco, forte e perieito
se me fizerem um Iavor
ficarei bem satisieito

—Me emprestem 200 Gbulos
para 0 enterro € bastante,
disse o velho: Deus me livre!
val procurar mais adiante
tu ndo tens com que me pague
quantia ta0 Importante

Pisse DNimas: se fizeres
este especial Igvor
trabalharei ‘toda vida

pra ti se praciso for;
regspiénde 0 veiho: ndo posso
tu n&o €s me recedor

-Vendam a mim ccmoescravo
gue querem mais que eu faca?
disse ¢ velho: um fariseu
ndo vende um da sva raca
vais chorar tuas misérias
que 0 pobre ¢om nada passa
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—Vacila bem no que diz
gisse Dimas impaciente

¢ velho cismado disse:
queres brigar certamente!
regponden-lhe Dimas: nfo
egtou lhe avisando somente

—Eu desprezo os teus avisos!
disse 0 velho interesseiro
disse Dimas:.se e exijo
tsge pedueno dinheiro

¢ para enterrar meu pai

ja estou devendo ao pedreiro

—-0s pobres v3o para a vala
nfio orecisfio seapultural..,
~Infame! Dimas gritou

e pegou-o¢ na abertora

iu hoje também te enterras
avarento sem ventura!

O velho nisso gritou:

me acumda antes gu'eu morral
as testemunhas acudiram
disseram a Dimag: nio corra!
prenderam ¢ pobre rapsz
botaram em umsa INASIOTTA

Ficou Dimas na prisdo
de todos desamparado
éle nfioc ee lastimava
por ge ver encarcerado
80 lastimava seu pai
ndo ter sido sepuliado
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Chorava qual eriancinha

na tal prisdo asgoerosa
jamais gozava &8s cariclas
de sua mio exlremoss
nadava em um mar de lufo
quem teve a vida de rosa

Porém tudo tem seu fim
¢ uma Tealidade

Dimas sacalmou seu pranto
c¢om toda serenidade
gonhava angiosamente
com a sua liberdade

Trés mesesesteve encerrado
naquela prisfo Lristonha

“no fim des quais lhe cederam
% liherdade risonha

a alegria que cle teve
qualquer pessoa suponha

Solto seguii para caea
sem ainda ter sabide
que o corpo do seu pal
naasou trés dias detido
depois expostc na vala
ignal a um desvalido

Dimas ouviu tudo 1i8so
sem apreseniar mudancge
mas no coracdo c¢rescia-lhe
a mais horrenda vinganca
de. bem-estar dessa vida
perdeu toda & ¢Eperanca
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Na tarde do mesmo dis
vagou eml Jerusalem

pelas ruas sem destino
sem dizer nada & ninguém
as quatro du madrugada
jia estava muito além

Estava na cidade baixa

que era muito habitada
Dimas cansado sem fGrca
sem poder dar uma passada
encosiou-sg em uma porfa
a qual estava fechada

De onde ele estava viu
conheceu pelos sipais

uma lcja de farragem

com muitas facas e punhais
ale prestou atenc¢do

ficou contenle demais

DDenois gne viu bem asg facas
e raparou-as haslanta
agradou-se dum punhal

era um ferro interessante
antio perguntou o0 preco
daguela obra imporiante

—QCupsta 3 circulos de prata -
Ihe respomdew o armeiro
pegou no ferro dizendo:

& de aco verdadeiro

lIhe disse Dimas: nfio compro
porque n#o tenho dinheiro
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Disse o armeiro: fiado

el se vender ti me enganas,;
disse Dimas; se confias

por duas ou ftrés semanas
antes da lua ser nova

dou vinte oncas romanas

Eram vinte vézes mais

do que © punhal valia
porém com tudo o armeiro
ihe disse que nfo cedia
—S8Sabea que nfio te canheco
B0 dando uma garantia
—DPou a lembranca que tenho
do meu pai i& lalecido

de gquem pretendo vipgar
um agravoe ¢ometido

pOT ¢le eu juro que pago
no tempe ja referida

—Se &g homem de palavra
confio em tua lembranca;
foi 1he entregando o punhal
com ceria desconfianga
porém Dimas lhe falava
com toda perseverancga

— QQuero te dizer meu nome
para ficares lembrado

meu nome ¢ Dimas, glgonm dia
o veris bem memorado

por todas as doze tribos
serd imortalizado
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Dizendo istc zeguin

pelas ruas da cidade

passnNnu numa certa rua

ali por felicidade

achod umas frutas, comeu-as
que saciou a vonlads

Nisso empunhou o ferro

e am grande golpe vibrou
no tronco de uma arvore
com Iacilidade entrou
murmurall. que boa téempera
nem a ponta se entortou!

—F' capaz de traspassar
aguele rico avarento

gque arrojou meu pai na vala
para servir de alimento
rio haveri mais quem dé
remédio a3 meu sentimento

Trés diass depois acharam
o corpo dum ancido

com um golpe na garganta
g outro no coracao

e um bilhete na cinta
dando esta infcrmacgéo

Dizendo: vinguei meu pal
matando éste [arisen

e iuro como persigo

a qualquer parente sall
até a quinta geragéo
serda inimigo meul



10)

Cometide o atentado

10 assasg®ing primeiro
retiron-se para 08 montes
temendo ser prisioneiro
ali & fome obrigon _
NDimas Jurtar um carneiro

De -noile se relirave

das brenlias onde aesistia
atacava o8 passageiros
bem pouca caca trazia
era por necessidade

que a fome lhe oferecis

Mag 0 tempo ia passando
sem duvida havia chegar
a vez da lua ser nova
}imas havin de pagar
as vinte oncas romanas
que promeieu nio faltar

Por seu pei tinha jurado
era santo o juramento
porcm nfio ioba um resl
para 0 tal pagamento

gue até ali os sens roubos
ndo lhe davam rendimento
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Disse: ladrio por ladridoe
convém roubar srata e ouro

porque quem rouba 1 pombo
#a houver tempo rouba I touro

g tem 0 mesamo deseradito
de 'quem rouba um tesouro

- Com essa resolucio
destemida e infiel
desprezou a préopria vida .
tornou-se vm lébo cruel
chegou aor seghor doy Logjues
a ¢ terror de Israel

No centro da Palestina
nesgse mesmo tempo havia
carto grupo de ladroes

pom espaniosa ousadia

que atacavam os passageiros
48 vezes mesmo de dia

Eram og samaritanos

a3 feras mals asquerosas
gque roubavam e matavam
com afrontas doiorcsas
constantemente se davam
AR canas. mais harrorosas
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Os soldadas de Herades
gram uns homens tiranos
porém cercavam debaldes
05 ladrdes samaritanos
eempre viviam logrados
{odos perdiam seus plancs

itsses ladries assistiam
no cume de monte Hebal
14 tinha uma iortaleza

ou um castelo alinal

era um lugar sclitirio
dumsa altura colossal

SO mesmo 45 AVes pousavam
naquela inieliz morada

de pedras enegrecidas

cada qual mais escarpada
n&o se enconirava vestigio
de rauida aem de eptrada

Dimas que desconheciz
isto que se chama medo
determinou reunpir-se

com 0§ ladroes do rochado
dizendo: 8e me aceitarem
eu foco 8 fortuna cedo
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Nda tarde do outro dia
chegou no pé da montanha
até ali ninguém tirha

fido idéia tHo estranha
Dimas dizia a s8i masmaoa:
quem pao arrisca ndo ganha

Na sua arriscada marcha
duplieava o desespéro -
subindo pedra mais pedra
vencendo despenhadsiro
cansado paron defroate
dum grande desiiladeiro

Parando vit de maeais perto
uma fortaleza esguesiia

as portas fechadas e prefas
simbolo de sua desdita
peles sinais parecia

uma habitagio maldita

Dimas que a nada temia
uson de sua desireza
botou ume pedra pa Iunda
jogou-a na lorteleza
dizendo: se tiver gente
tem de sair com certeza

Iy
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Tres vezes fez a monabra
sem obter resultado
nio tinha gente o castelo
ja tinha_se retirado
disse Dimas: hoje mesmo
talvez eu fique arrumado

--Porem se os ladries sairam
e deixaram a bolsad toa

eu rovho o dinheiro deles
j& vi que parada boal

que 1 ladrfio que rouba outro
nio &, ceime Deus perdoa

Dirigiu-se ao uasteln
solitario e pavoroso
bateu na porta tres vezes
com forca e hem corajoso
nio apareceu uninguem .
naquele abismo assombroso

Com v punhal entre o8 d2ntes
olhou para a imersidads
destinou subir o muro

cheio de escabrosidade
tudo ali apresentava

a maior dificuldade
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Fle nfo teve receio

de dirigir noOvos passns
naqueles duros rochedos
ferindo a8 mfios & o& hra¢os
se ele de 14 caisse

nfio se conptava 08 pedagos

Tanta ele fez gque chegou
na plantaforma do muro
tinha passado o perigo
& se achava seguro

o sclildrio castelo |
estava silencio e escurp

Penetrou nos corredores
da habitacdo solitaria
correndo sala por sala
cada .qqual mais temeraria
e nzgda de achar a bolsa
que era & maie necessaria

Penetreu no ultimo quarto
justamente ern a cozinha
repleta de mantimentos
todo provimento tinha
ele estimou o achado

que com muita fome vinha
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Em menoa de umsa hore
aprontou-se a refeicio
gentou-se e fol se servindo
com toca satiatac¢do

como que ali ndo houvesse
nenhuma contradicdo

No meio da refeigio
ouviu um certo rangido
vindo do centro da serra
aquele grande alarido
Dimas n&a tinha receio
nent se tornava temido

*

—_

Mais tarde paregeu que
daesi{rancou-se um cadezado
tornou-se o ruido forte

e muito mals celerado
nada disso fez com que
Dimas ficesge vexado

Junty d’onde ele estava

um alcapin se abriu

aa mesmo tempo um- homem
botou as m&ios e salq
virou-se rapidamente

tanto que-Dimas nda viu

A
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Den a mio a outro mais
que juato com ele vinha
e agsim sairam quatorze
para dentro da cozinha
Dima® jantando tranquilo
vexame ainda n&o tinha

O assombro dos ladrdes
dessa vez foi sem igual
olharam bem para Dimas
com um furia infernal
foram-se cercando dele
cada um com senn punhal

Dimas falou com voz firme
fazendoe saher quem era:
tenha mio seja gquem for
demore um pouquinho, espera
que um Iobo ndo iere outro
que tndo é a mesma fers

—&aibam que a ingratiddo
é uma falta desmedida

j4 poupei o0 vosso trabalho
preparei toda comida

¢ em paga do dervico
quercm me tirar a vida?!
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Eles ficaram indecisos
guando viram essa pasgagem-
um homem 86 enire tantos
falar com tanta coragem
jamais se viu tanto Apnimo
naquela estranha paragem

Disse um dn3 tais néo lhe toguem-
como quem sc¢ Interessava
justamente © capitéo |
gue aos outros comandava
perguntou ele: quem era
e all 0 que procurava

_._.l-'

Respondeu; chamo-me Dimas
- quero ser seu companheiro
contanto que tambem {enha
direito a ganhar dinheiro
mas ante’ de tudo quero

de si um favor primeiro

—E antes que me pergunie
desde ja tigue ciente

quero vinte ongas romanas
isso impreterivelmente;
resporden um dos ladroes:
estas doido inteiramente!
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—Devia ter dito antes

de 1hoe fazer o pedido
para que querd ¢ dinheiro
& seu dostinp devido
8e seniem para ouvirem
¢ que me tem sucedido

Em poucos minustos Dimas
disse o0 que lhe sucedeu
cohtou & morte do pai

e tambem rdo fariseu

da compra do punhal

e do juramento que deuw

" Disde gua gelt pai morren
" o foi privade¢ da cova

‘9@ pOr ale jurou vingar
antes da lya ser novs
dissg o capitio: eu creio
sem carecer de mais prova

—Ja ouvl que tua histdria
egtd muifto bem narrada
pega dinheiro de sobra |
ja nao te falta mais nada
val pagar ao c:feleiro

que a tua divida é sagrada
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—36 te esqueceres de mim
serei ten perseguidar

¢ meu nome & Abdon

¢ anjo exterminedor
protejo, doe o castigo

a quem é merecedor

—Obrigado meu amign

niéo protejas a um ingrato
saberel provar mais tarde
0 quanto perel exato
amigo de conflanca
respeitador de bom irato

—Jamais vos esguccerel
deixa-me agora seguir
brevemente a-lua é nova
& necessario partir

mas antes de tudo diga- me
por onde & que devo ir

{3 chefe disee a Uriz:

siga com ele tamhem
ensine a ele o caminho

o maie comprido que fem
até sair na estrada |
que val & Jerusalem |,

Uriz deu um passﬂ a. frente~
e abrin um algapfo /
desaparecen meis Dimas
gem laz na escuridio
aseim mais de uma hora
para encurtar-se a razio
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Em uma ceria posicio

disse Uriz: me ajuda aqui
virar esta pedra um pouco

- pretciso agora de ti;

tfiraram a pedra e hotaram
devido ela da de sl

Continuyaram a viagem
pelos rachedos escarpados
a lca estava espléndida
com seus raios prateados
as quatre da madrogada
disse [Iriz: somos chegados

-A paz de Deus te acompanhe
desculpe o mau companheiro
—QOutro tanto, disse Limas
’pu 4 cara do armeiro
volto ne sgétimo dia

veras como sou certeira

meguiu no mesmo Toteirn

da mesma f[orma que estava
na tarde do outro dia
chegou onde desejava

na baixa em Jerusajem
onde o0 armeiro morava -

O armeiro estava em casa
muite longe de peusar
que Dimas naquele dia
havia de lhe pagar
quando de siibito ouviu

de féra uma voz saudar
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--Seja a paz de Deus contigo
(assim a8 voz lhe dizia)

vim te pagar um punhal
quea te comprei ouwire dia

a lembranca do meu pai

cu vog del por- garanfia

Pisse 0 armeirn. me lembro
que outro dia voendi

um punhal a um rapaz

Aaté julpuel gue perdi

-Te enganas, disse-lhe Ilimas
mci iaramento cumpri

~--Ag 20 on¢as romanas
estfo aqui seriamente;
foi tirando entregando-as
logo ali justamente
dizendo: gracas a Deus
(quem jura sério uidoc mente

Nizse o armeiro: desculpe

et do ti desconilar

gein duvida herdaste de 4Ioudm
é 0 que posso julgar;
disse Dimas: minha vida
eu nfo te posso contar

Depois de assim ter felto
segyiu entfio &4 procura
da wvala dos desvalidod
veé s'inda tinha a ventura
de achar os ¢s8sos do pai
- para dar-lhe a sepultura
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Foi impossivel encantirar
aqueles restus mortais

ja4 tinham se estraviade
nas presas 4os animais
Dimas procurava envio
chorava cada vez MAIs

Ali passou muitas hioras
em DuUSEAS MIDOCINEUE
pelas faces lhe corriam
umas lagrimas dolorosas
fruto dos filhos modelos
nas estradas tortuosas

—~Meu idolatrado pai

ouve teu fitho gqueridoe

pra que nho te maniiestas
pra consoclar meu gemido™
acalma a dor de gquem chora
um objeto perdido! |

Durante a tua vida

sempre velaste por miwm
etl segnia o8 tens passos
nio quis Deus que losse assim
roga a Dens pele teu filho
que melt tormento é sem fim!

- Ja sepultei os teus ussos
nesse asgqueroso recinto
ell chorg por nfo poder
dar-te um jazigo distinto
esga dor me dilacera -

e eternamente a sintol -
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Destinou dasenterrar

¢ corpo do iarigeu

gue estava sepultado

em uam rico mauzoléu
para (8 animais *ambém
devararem a corpo sel

--I'or tun causa em teu sangue
minhas méos estdo manchadas
serd minha vida infame
em sangue minhas passadss
meu corpo feito em pedacos
exposto pelas estradas!

—A minha morte uma craz
por minha condenacio!

86 tu velho, és culpado
pelo teu mau coracio!
maldito seja maldito

"até a décima geracgdo!

A quem tivessa de parte
causava admiracio

vendo Dimas sem alenfo
soltando esga maldigcdo
den-lhe um desmaio e cailu
perdendo de tudo a acgfo

Esteve assim um certo tempo
tornou e disse consigo:

eu nfo proiano o ceorpo

do fariseu no jazigo

velhos, meninos e mortos
confarde sempre comigo
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—Matei-o, porém respeite
o seu cadiver indeleso
ainda que ele arrojou
meu pai em tanio desprezo
safrerei sem ter descanso
eternamente ésse peso!

Dai entdio s6 faltava

seguir para ¢ monte Hebal
na tarde do sétimo dia

jd estava nele afinal
provando ao chefe que era
firme, constante e leal

Chegou foi bem recebido
ficou na sociedade

todes os salteadores

lhe tinham plena amizade
gracas a rua coragem
energia a mocidade

Abdon chefe de todos
capitio da companhig
nunca tinha amado alguém
porém depois desse dia
chamava Dimas meun filho
com amJor e simpatia -

Dimas era bem letrado
versado nas escrituras
na luta ele enfrentava
as mais borrendas Lraviras
tinha dnimo e muita forea
nas suas musculaturas
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Afinal Dimas ficon

de todos rimpatizados
gquiseram mudar-lhe 0 nome
dando outro mais elevado
cem vez de Dimas, David
que significa: amado

Fizeram tudo, porém

-ele nfAo obedecen
lembrando-se das caricias
que de seu pai recebeu
disse: chefe, D melhor nome
A 0 (que meu pai me deun

Dias dopols o8 ladrdes
spulieram por um espia
que. no vale da cordilheira
ﬂcampﬂu naguele dia

uma rica-caravana.

e nmuitas jéias trazia

Abdon determinou

- gtacar os passageiros

e para fal fim seguiia
junto com seus companheiros
a4 meia-noite ja4 tinham
descido os despenhadeiros

Uriz como astuto e pratico
o plamns mais acertados

disse ao cheafe: e voun ver
an dormem cu est8a acordados
se 80 muitos ou sdo poncos

e onde e¢stio acanmpados



(27)

Seguin e voltou dizendo:

parece que estd sem jeito
dorme tudo a sone solto

mas eu notel a preceito
gue o8 soldados romanos
estio 18 de ponto feifo

Cada um por si pensava

0 que devia fazer |
disse Dimas: vamios logo .
suceda o que suceder

Jquem n&o arrisca ndo ganha
iambém néo sabe perder

—Fsta certo, disse Abdan
geguiram desesperados
atacaram os passageiros
logo por todos o8 lados
0s viajantes correrain
ficaram g0 itrés soldados

Travou-se uma lota horreanda
na qual se acabaram seis
mataram ©¢s {rés soldados
gos ladries morreram trés
gt¢ o chele Abdon -
também morreu dessa vez

Depois da luta ja finda

8 ladrOes determinaram

& CRITEZgAr 08 CRmMelos

¢om as cargas gue fomaram
¢om a gandoncig das cargas
¢om nada se Importaram
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—Na0o é assim, disse Dimasg
cumprimos 0 nosso daver
vamos enterrar os mortos
lazer desaparecer

o5 vestipivs da dearrota
que acabamos de iszer

Todos toram de acdrdo
de ceumprir essa missio

& horas depois 0os mortos
jazism no frio chfo

a Dimas no outro dia
promovido a ecapitido

Antes de ser capltio
obrigou tudo & jurar

comg raspeitavam os velhos
e a ningaem malraiar

¢ havendo tempo de sobra
aos mortos enterrar

86 assim Dmas ficou
‘por capitdo dos laudrdes
depois que todos juraram
da cumprir es5a8 missoes
que antes eles nfio tinham
essas santas instrugies

Trés dias depojs tiveram
noticias interedssantes

gue do Egito passavam
diversos negociantes

com hastante prata 8 onro
muitas jdlas importantes
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Dimes determinou logo
com acertada emboscada
negsn dia eles perderam
inteiramente & cacada
eles ficaram chamando
uma empresa mal lograda

Porgue gquando eles esfavam
egperando empigquetados
Uriz um ouiro vigia

bradcu. estamos logrados
pois 08 ROSSO8 viajantes
estio preso pslos soldadus

Dizem que em Jerusalem.
chegaram hA muitos dias
08 tres reis gue vieram’
_eni procura de Messias
sendo assim ertdo cumpriaas
88 divinas proiecias

Herodes entfio mandnu
prender todos 05 passageiros
para ver Se nesse meio
prenlia os reis estrangeiros
¢ o8 nossns viajantes

ja foram prisioneiros

Dimas ficou impassivel
vendo que esiava sem jeito
exclamou: tempo perdido
estou muito mau satisieito
néo h4 quem se salisfaga
com trahbalho geem proveito!
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Veolton com Raqs companheires.
mencs Uriz e Adio
gue foram atris dos ‘Ulﬂjﬂﬂteﬂ
para verem a decisfo |

& noite era tenebrosa
dE shuva, venio e trovéo.

Quando eles iam passando
em um rochedo aperiado
- gentiram um certo iropel
que vinha de oulro lado
06 ladroes se acauteluram
temendo um mau resulfado

Para n Jado que eles estavﬂm_

apareceu de momento

um vepneravel ancifio
com um manio pardecento
- veucando atﬁm"eridada |
de- {!hll'_i"ﬂ, trovao--e: v&ntu

Sustentava o vello as rédeaa
dagquela eavalgadura

na yual vinha uma muiker
mo¢a de boa estatura

uma c¢rianca nos bracos
cheia de graga e candura

Pelas feicGes pareeia

que vinha multo choross
além dos grandes formentos
dessa noite tenebross

Dimas griton: pira oil morre!

€Oom uma voz horrorosa

1— .
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¥ra a Familia Sagrada
a quem Dimas dirigia

aquela duras palavras

com tio grande tirania
ameagando matar |
Jesus, Josg e Maria

- Dimas depvis que falou
de repente aparegen
€ 3. José ‘rTecoou |

@ g Virgem ce{remecen
-~ julgando que aquele homem
- matava o filhinho men

QJuando os viajantes viram
Ja esgtavam rodeados

com o038 outres que falavam
vindus por fodos o8 lados
C0m 08 punhais assassinoe
para zles aponlados

5. José disse sog primeiros
Ancubindo. aos outros mais:
.que mal vos fez esta pobre
que vis. ontros ameacais?t
Ppor vida dela e senu filho
suspendei vossos punhais!

--Tens muita razfo, meu velho
respondeu uma voz forte;
gquualquer um que te ofender
tem que pavar com & morte
nio ftem este nem aquele
€ 0 gue tocar de sorte
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Era Dimss certameute

gqne taig palavras dizis: |
—Desculpe euter vos falado
eom t3o grande tirapia
essas vossas barbas brancas
vos dio toda garantia

— Tranquilize eete mulher
que esfd deslalecida
estreitando o seu filhinho
tEo temerossa e temida
gualquer um que ofendé-la
fem que pagar com a vida

—N80 Bel como esta mulher
anda ccm tanto perigo
nestas noile temeriria

gem capa e sfem abrigo!
nisso lhe deu uma caps
que ele trazia consigo

—Esta capa é multo quente.
lhe dard mais um alento;
S. José reconhecendo
deu-lhe o agradecimento
‘dizendo: Deus recompense

0 VOEBES0 merecimento

— Agora é bom gne demore
(disse Dimas novamente)
vamor até men castelo

até gue o tempo esquente
dois ou tres dias que queiram
nic ¢ nm dia somentie
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O santo olerecimento

os visjanies aceitaram
segouiram junto com Dimas
¢ 08 mais acompanharanm
eomo & distdncia era perto
em poucoe tempo chegaram

Dimas mandou gite os ladroes
fizessem um fogo ligeiro
ordenou que os viajanies
pe aquentassem primeiro
dizendo: quem esta em casa
ge gerve por derradeiro

Mandon fazer para ¢&les
uma ceia sublimada.

. preparoun mais duas camas

numa sala reservaa
para €éles descansarem
as ladigas da jornada

Depois de o8 ter servido
com todo zélo e earinho
olhou para ela e disse: .
di-me o teu pequenininho
para que eu dé um beijo
nag {aces do teu filhinho!

A Virgem deu-lhe 0 menino
alvo de olhos azuis
Dimgs beijou nag faces
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sem saber que era Jesus
sentin nma comocio
tfruto da diviea luz

Quando fol se agasalhar
disée 08 outros: eu ndo sei
& sublime comogio

no peito experimente!

aréjoc um ar suavissimo
Ccome eu nunca arejei

Fol dormir porém nid pode
estava tio em desatino
pensando naquele ato

que pra éle era divino

pra todo lugar que olhava
estava vendo o menino

No outro dia eeguinte
Dimas foi bem recebhido
pelog santos viajantes

e todo assim comovido
olhava para o menino
cnmo guem estava atraido

Destinou a fazer pra éles
um hom almoco impagavel:
depois disse. agora vamos
Ver cousa mails agraddvel

0 ar livre da montanha

que é fresco e mui sauddavel
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Subiram & ums esplanada
gue neste castelo havia
na verdade, o vento ali
gOoprava com primazia

nao linha sinal de chuva
estava, mui eclaro o dla

Dimas fiton o menino
continueu sempre olhando
na mesma esgplanada estavam
umag ovelhas pastando
Dimgs pegou no meanino

"o disse assim gracejando:

Hetas vendo aquelas ovelhas?
aqguele rebanho & meu

e aquele cordeiro branco
e te olereco, é ten

em memdria da hospedagem
gue o salieador te dewu

Nista ¢ menino sorriu
¢como guem compreendia
as palavras que o ladréo
tdo0- comovido dizia

¢ acariciou-lhe as barbeas
em sinal que agradecia

A terna Virgem chorava
vendo tanta pisdade
naquele homem perdido
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pelo crime e a maldade
pensava no seu filhinho
tanta teraura e bondade!

S. José disse: devias
mudares de condicéo

uma vez que inda tens
caridade e compaixao

deixa o crime que te arroja
.na horrivel perdicdo

rrotestou Dimas dizen do:
meu ancide respeitavel

eu era bom, mas os homens
fizeram eu ser miseravel
para meu mal nio tem cura
é tarde, estd incuravel

Demcraram-se os viajantes
até o sol se esconder

era hora de viagem

Dimas entfio mandou ver
a jumentiaha onde estava
cumprindo mais um dever

Estava chegando a hora

da dolorosa partida

Dimas pegou no menino
ainda por despedida
enguanto a Virgem montava
na jumentinha guerida
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Durante o8 poucos minutos
que 2 Virgem se aprumava
Jesus fambém no pescogo
de Dimas se abracava
Dimas ouviu uma voz
divina que lhe chamava

As vozes diziam assim
com uma harmonia infinda:
a tua morte sera '
gloriosissima e linda!

e terminava dizendo:
morrerias comigo ainda!

Essa santa profecia

inda havia de cumprir-se
Dimas ficou sem alento
quando a voz assim lhe disse
entregou o meaino, antes
que do braco lhe caisse

HEa Virgem recebeu

0 seu tesouro sagrado
se despendindo de Dimas
que estava impressionado

cheio de mil pensamentos
chorando desconsolado

E qnando os raios do sol
dos montes se separaram
os companheiros de Dimas
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novamente ﬂli'ﬂhégaram_
para atacar os viajantes
novas medidas tomaram

Dimas que para tal lim
sempre estava prevenido
olhava na diregio

gue o menino tinha ido
exelamava com voz firme |
como quem estd vonvertido:

—0Oh! menino formasigsimo
entre toda geragfol

ge¢ eyl precisar algum dia
ter a vossa protecdo
por vossa misericérdia
tende de mim sompalxac!

Mas contudo o Bom Ladrio
nfio deixou de ser quem era.
passasse 14 quem passasse
sempre ele estava a3 espera
todos femiam o assalto
daquela medonha fera

Trinta e trés anos depois
Jesus foi orucificado
juslamente o Bom Ladrio
foi presc e sentenciado
para morrer mais Jesus
j& estava pruietizado
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Entre deois ladries ferozes
crucilicaram a Jesus

08 quais eram Gesta e Dimas
cada qual na sua cruz
Gesta perdeu-se parque
zombou da divina luz

Estando Jesus. na cruz
onvin dum lado uma voz
era (Gesta que Ialava
desesperado e leroz
dizendo: sa és o Cristo
#alva a ti e a nos

Dlimas que estava 4 direita
do Cordeiro Paciente
cuviu, 0 que Gesta dizia
repreendeun seriamente
dizendo; nog dois devemas
mas ele estd inooento

Lembrando-se dos seus feiton
antes de ver o seu fim
arrependeu-se do tudo

p disse a Jerus assim;

1A no vosso paraiso
Iembra-te, Senhor de mim -

Estava chegado o tempo
profetizado e preciso
de Jesus recompensi-lo
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e cheio de graca e riso
respondeu: hoje entraras
comigo no paraiso

Minutos depois Jesus

por nés na cruz faleceu
Dimas do lado direito
dessa vez também morreu
Dimas morreu e salvou-se
Gesta foi quem se perdeu

Terminei a minha historia
quem a ler ndo se enfada
va lendo e va vacilando
veja se estd bem versada
veri a biogralia

de Dimas sem faltar nada

FIM—Juazeiro 12/5/75
ATENCAO!

Se 0 amige desejar manda fzrer sen
Horéscopo porque deeseja eaber pora
que parte deve ir, casamento, viagems
ramos de negbcio, profissies numeros,
dias, pedras felizes, épocae desfavOd
rfiveis e todo or sconlecimentos gre the
estdo enjeitos dorante a ena existéncia?
Basta mwandar &8 data de pascimeants
acompanhada de Crf 40.00 a Tip §,
¥rancisco, ro? Stz Luzia 265—Juanei-
re do Nourte-Ce Atendemos wurgents,

dinheiaro devevir pum epvelope com o vilD
declsy po.



Literatura d-e Cordel
Jose Bernardo da Silva Lida.

Grande variedade de folhetos e oragoes,
R. Sta. Luzia, 263-Juazeiro do Norte-Ce

AGENTES:

EDSON PINTO DA SILVA
Mereado S. José —Compartimento N, 7
Recife - Pernambuco
BENEDITO ANTONIO DE MATOS

Café Sdo Miguel, dentro do Mercado
Central -- Fortaleza -- Ceara

ANTONIO ALVES DA SILVA
Rua Clodoaldo de Freitas, 707
Terezina Piaui

JOAO SEVERO DA SILVA

Travessa Dr, Carvalho, 70 — Bayeux
R. Silva Jardim, 636 — Jofio Pessoa-Pb.

SEVERINO JOSE' DOS SANTOS
Rua Eng. Paulo Lopes, 695 -- Lote 4

Bangu - Rio -- GB
ANTONIO EMIDIO DA SILVA
Rua Cel. Estévdo, 1325 —Natal -- R.G.N.

RAIMUNDO OLIVEIRA

Mercado de Ferro Aparador, 26
Belem - Pard




	LC1754 - História de Dimas, o bom ladrão - 1975

